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POR FAVOR LEER CUIDADOSAMENTE ANTES DE UTILIZAR EL PRODUCTO

MANUAL DE INSTALACION

4 SENSOR DE MOVIMIENTO INFRARROJO
l U USO INTERIOR / SOBREPONER

MODELOS QUE APLICA.
SE-2102.B

PRECAUCION.

Lea cuidadosamente las instrucciones de instalacion a fin de garantizar el 6ptimo funcionamiento del producto y evitar riesgos
durante su colocacion. Este producto esta diseflado para uso interior, evite la presencia de humedad en todo momento.

El detector responde a los cambios de temperatura, evitar las siguientes situaciones:

- Evite dirigir el detector hacia objetos con superficies altamente reflectantes, como espejos, etc.

- Evite montar el detector cerca de fuentes de calor, como conductos de calefaccién, aire acondicionado, luz, etc.

- Evite dirigir el detector hacia objetos que puedan moverse con el viento, tales como cortinas, plantas altas etc.

INSTRUCCIONES DE INSTALACION.

1. Mover la tapa en sentido contrario a las agujas del reloj girandolo como en el esquema.

2. Desconectar la corriente y conectar los cables de alimentaciéon de acuerdo al diagrama de conexion.
3. Fijar la parte inferior en la posiciéon seleccionada con los tornillos de expansion.

4. Instale nuevamente la tapa y conecte la alimentacion. A continuacioén, puede probarlo.

Puede ajustar el modo de trabajo en diferentes tipos de luz ambiental:

. IDENTIFICADOR DIiA Y NOCHE: Cuando se ajusta en la posicién de "sol" (max) el sensor puede trabajar en el diay en la noche.
Cuando se ajusta en la posicion de "luna" (min) puede trabajar en la luz ambiente de menos de 3 LUX. En cuanto al patréon de
ajuste, consulte el patréon de prueba.

. REINICIO DE TIEMPO CONTINUO: Cuando el sensor recibe segundas sefales de induccién (movimiento) dentro del area, aun
operando, se reiniciard en ese momento.

* PRUEBA DEL SENSOR

- Retire la tapa del sensor haciéndola girar y ubique en el costado las perillas para TIME y LUX. Gire la perilla de TIME al sentido
contrario a las manecillas del reloj, es decir al minimo (10 seg). Gire la perilla LUX hacia las agujas del reloj al maximo (sol).

- Encienda el sensor, no emitira ninguna sefal a la ldAmpara conectada, espere a que el sensor se caliente por 30 seg y el sensor
empezara a trabajar. Si el sensor recibe la sefial de inducciéon o movimiento, la ldmpara se encenderda. Mientras no haya otra
sefal de induccion, el sensor dejara de trabajar dentrode 10 s + 3 sy la luz se apagara.

- Gire la perilla de LUX en sentido anti horario en el minimo (3). Si la luz ambiental es mas de 3 LUX, el sensor no funcionaria y la
[d@mpara dejara de funcionar también. Si la luz ambiental es menor de 3LUX (oscuridad), el sensor debera de trabajar.

- Sin seflal de induccidon o movimiento, el sensor debe dejar de trabajar dentrode 10s + 3 s.

DIAGRAMA DE @
CONEXION

ESPECIFICACIONES ELECTRICAS.
POTENCIA: 800 W MAX (INCANDESCENTE) / 200 W MAX (FLUORESCENTE / LED)
FRECUENCIA: 60 Hz

VOLTAJE: 110 - 130 V~ Teléfono de atencidén a clientes:
AMPERAJE: 800 W 7.27 -615A /200 W 1.81-153 A 55 5355 9797
LUZ AMBIENTAL: <3 - 2 000 LUX (AJUSTABLE) wWwWWw.illux.com.mx
HUMEDAD DE TRABAJO: <93% RH

RANGO DE DETECCION: 360 IMPORTADO Y COMERCIALIZADO POR:

DISTANCIA DE DETECCION: 6 M

VELOCIDAD DE DETECCION DE MOVIMIENTO: 0.6 - 1.5 m/s ILLux DE MEXICO, S.A. DE C.V.

Para conexiones de alimentacion, RECURSOS PETROLEROS -|-|, BODEGAGY 7,
utilice conductores adecuados para 90 °C COL. INDUSTRIAL LA LOMA, TLALNEPANTLA DE BAZ,
Temp. ambiente max. de operacién -20 °C a +40 °C I”UX ESTADO DE MEXICO, MEXICcO. C.P. 54070
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